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wine
STORING
wine

CONSERVAZIONE
wine

Temperature
Temperatura
+2° / +20°C

Humidity
HIGH / LOW
Umidità
ALTA / BASSA

- "MONOBLOCK" refrigerating unit with 
external evaporator and polystyrene cover, 
easily extractable for replacement a/o 
maintenance 

- Unità refrigerante "MONOBLOCCO" con 
evaporatore esterno e copertura in polistiro-
lo, facilmente estraibile per sostituzione e/o 
manutenzione
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TECHNICAL FEATURES - CARATTERISTICHE TECNICHE

• R290 refrigerant (GWP 3) GREEN models
• R452A refrigerant (GWP 2141) EXTRA EU Markets models 
• N class (max +32°C) air-cooled condensing unit 
• REM models prearranged with thermostatic valve (without 
  refrigerating unit)
• Air-cooled refrigeration with cataphoresis-treated evaporator
• Automatic evaporation of condensate water 
• GREEN models automatic defrosting with hot gas
• R452A models automatic defrosting with electrical heater

• Refrigerante R290 (GWP 3) modelli GREEN
• Refrigerante R452A (GWP 2141) modelli mercati EXTRA UE
• Unità condensatrice ad aria in classe N (max +32°C) 
• Modelli REM (senza unità condensatrice) predisposti con valvola
  termostatica 
• Refrigerazione ventilata con evaporatore trattato in cataforesi
• Evaporazione automatica della condensa 
• Modelli GREEN sbrinamento automatico con gas caldo
• Modelli R452A sbrinamento automatico con resistenza elettrica 

INTERNAL FEATURES - CARATTERISTICHE INTERNE

• Internal lighting by LED K4000 bars 
• Inside with rounded corners and moulded bottom
• 75 mm insulation thickness (50 mm mod. 400) by environment-friendly 
  polyurethane

• Illuminazione interna con barre a LED K4000
• Interno con spigoli arrotondati e fondo stampato
• Isolamento di 75 mm (50 mm mod. 400) in poliuretano ecologico

EXTERNAL FEATURES - CARATTERISTICHE ESTERNE

• Key-lock
• Self-closing doors with stop at 105°
• Easily replaceable magnetic gaskets
• Adjustable in height (130-200 mm) stainless steel feet 
• Racks and drawers in AISI 304 stainless steel

• Chiusura porta con chiavi
• Porte autochiudenti con fermo a 105°
• Guarnizioni magnetiche facilmente sostituibili
• Piedini in acciaio inox regolabili in altezza (130-200 mm)
• Cremagliere e cassetti in acciaio inox AISI 304
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Finishes - Finiture

Technical compartment, external back, external base in hot-dip galvanized metal sheet.
Vano Tecnico, schiena esterna, fondo esterno in Lamiera zincata a caldo 

BLACK GLASS
Mod: 400 

External covering in 
black plastic-coated 
steel, internal covering in 
mirror-polished AISI 304
stainless steel, full glass 
door with black anodized 
profiles and triple
glazing. 

Esterno in acciaio plastifi-
cato nero con porta full
glass con vetro serigrafa-
to e profili anodizzati di 
colore nero, interno
in acciaio inox AISI 304 
lucido a specchio. 

GLASS
Mod: 700-1500 

External covering in 
AISI 304 S/S with S.Brite 
finish, internal covering 
in AISI 304 S/S. Full glass 
door with black
anodized profiles and 
triple glazing. 

Esterno acciaio inox AISI 
304 con finitura S.Brite,
interno in acciaio inox 
AISI 304. Porta full glass 
con vetro serigrafato e
profili anodizzati di colore 
nero. 

VIP
Mod: 700-1500 

External covering in AISI 
304 S/S with S.Brite fi-
nish, internal covering in
AISI 304 S/S. Glass door 
with S/S frame. 

Esterno acciaio inox AISI 
304 con finitura S.Brite,
interno in acciaio inox 
AISI 304. Porta a vetro 
con profili in acciaio inox.

BLACK
Mod: 700-1500 

External covering in
black plastic-coated 
steel, internal covering in 
mirror-polished AISI 304
stainless steel, with glass 
door. 

Esterno in acciaio plasti-
ficato nero con porta a 
vetro, interno in acciaio 
inox AISI 304 lucido a 
specchio. 

Internal temperature 
Temperatura interna 

Display of active functions
Segnalazione funzioni attive

Function keys
Tasti funzioni

High and low humidity 
setting
Impostazione alta e bassa 
umidità

Alarm management 
(temperature, power fai-
lure and dirty condenser)
Gestione allarmi (tem-
peratura, mancanza 
tensione e condensatore 
sporco)

HACCP data and alarm recording 
Registro dati e allarmi HACCP

Timed automatic defrost
Sbrinamento automatico 
temporizzato

Automatic evaporation of 
condensate water
Evaporazione automatica 
della condensa

Energy Saving function
Funzione Energy Saving

Control panel - Pannello di controllo

Overcooling function
Funzione Overcooling
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Mod. wine 400  

Wine A Wine B Wine C

- n° 3 rows of 5 slanted bottles
- n° 15 bottles in total
- n° 3 file da 5 bottiglie inclinate 
- n° 15 bottiglie in totale

- n° 1 row of 5 slanted  bottles
- n° 3 rows of 5 upright bottles 
- n° 20 bottles in total
- n° 1 fila da 5 bottiglie inclinate
- n° 3 file da 5 bottiglie in verticale
- n° 20 bottiglie in totale

- n° 5 rows of 5 upright bottles
- n° 25 bottles in total
- n° 5 file da 5 bottiglie in verticale 
- n° 25 bottiglie in totale

The BASIC set-up of the cabinet consists of 3 removable drawers on telescopic slides and complete with 3 slanted dividers
The maximum load per drawer is 40 kg.  L'allestimento BASE dell'armadio è composto da 3 cassetti estraibili su guide 
telescopiche e complete di 3 divisori inclinati. Il carico massimo per cassetto è di 40 kg

Mod. wine 700  

Wine A Wine B Wine C

- n ° 4 rows of 6 slanted bottles
- n° 24 bottles in total
- n° 4 file da 6 bottiglie inclinate
- n° 24 bottiglie in totale

- n° 1 row of 6 slanted bottles
- n° 5 rows of 6 upright bottles 
- n° 36 bottles in total
- n° 1 fila da 6 bottiglie inclinate
- n° 5 file da 6 bottiglie in verticale
- n° 36 bottiglie in totale

- n° 7 rows of 6 upright bottles
- n° 42 bottles in total
- n° 7 file da 6 bottiglie in verticale
- n° 42 bottiglie in totale

The BASIC set-up of the cabinet consists of 4 removable drawers on telescopic slides and complete with 4 slanted dividers
The maximum load per drawer is 50 kg. L'allestimento BASE dell'armadio è composto da 4 cassetti estraibili su guide 
telescopiche e complete di 4 divisori inclinati. Il carico massimo per cassetto è di 50 kg

Mod. wine 1500

Wine A Wine B Wine C

- n ° 4 rows of 6 slanted bottles
- n° 24 bottles in total
- n° 4 file da 6 bottiglie inclinate
- n° 24 bottiglie in totale

- n° 1 row of 6 slanted bottles
- n° 5 rows of 6 upright bottles 
- n° 36 bottles in total
- n° 1 fila da 6 bottiglie inclinate
- n° 5 file da 6 bottiglie in verticale
- n° 36 bottiglie in totale

- n° 7 rows of 6 upright bottles
- n° 42 bottles in total
- n° 7 file da 6 bottiglie in verticale
- n° 42 bottiglie in totale

The BASIC set-up of the cabinet consists of 8 removable drawers on telescopic slides and complete with 4 slanted dividers
The maximum load per drawer is 50 kg. L'allestimento BASE dell'armadio è composto da 8 cassetti estraibili su guide 
telescopiche e complete di 4 divisori inclinati. Il carico massimo per cassetto è di 50 kg

  Internal Equipment - Allestimenti interni


